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Revolution 5 Pro térolétok Kiegészitotarto 2 D-pad
doboz
_ aly 6 joystick-fej
Fém joystick-gydiriik (2x 109, 2x 14qg, 2x 16q) 2 hc')lmgrlj, 4 dorrfboru)

(2x 30°, 2x 38°)
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Ku|56 mikrofon 3 m USB'C kébel USB adapter Gyors lizembe helyezési itmutaté

En Tovabbi informaciok

Méretek: 190 x 189 x 89 mm
Suly: kb. 308 g
Fogyasztas: 5V 568 mA

Felhivjuk figyelmét: a jatékélmény folyamatos fejlesztése érdekében valdszindileg firmware-frissitéseket
(mds néven mikroszoftvereket) tesziink kézzé a Revolution 5 Pro alkalmazdson keresztiil.
Rendszeresen ellendrizze az alkalmazadst a legfrissebb frissitésekért.



| Vezérloelemek

1. USB-C-csatlakoz6

2 Erintépad

3 4 profil LED (csak Fejlett médban
aktiv)

4 Options gomb

5 Akcibgombok

6 Jobb analég kar

7 Mikrofon némité gomb

83,5 mm-es Jack aljzat

9 D-pad

10 PS kezd6lap gomb

11 PS4™ LED jatékos allapotjelzd

12 PS5® LED jatékos allapotjelz6k

+akkumulator szintjelzés

13 Bal analdg kar

14 Share gomb

15 Formatumvalaszté (PS5%, PS4™, PC")

16 Classic & Advanced bedllitasvalaszté

17 L2 kivalto

18 L2 kivalté stopper

19 S2 gyorsgomb

20 S4 gyorsgomb

21 Hangerécsokkentd gomb

22 Bluetooth® gomb

23 Hangerénovels gomb

24 S3 gyorsgomb

25 S1 gyorsgomb

26 R2 kivaltd stopper

27 R2 kivalto

28 Profilgomb

29 Vezetékes és vezeték nélkili moéd gomb

30 USB-C bemenet

31 Tébbfunkciés gomb

32 USB adapter

33 Parositasi LED

34 Parosité gomb

*A PC-kompatibilitds (Windows 10/11) nem tesztelt, és nem jévéhagyott a Sony Interactive Entertainment &ltal.



En Joystickok, D-pad, joystick tengely és kéztamaszok

Testreszabhatja vezérl6jét kulonféle kiegészitokkel:

* Tavolitsa el az analég kar fejét vagy az iranygombot (az alabbi dbran lathaté médon):
Fogja meg két ujjal az irdanygomb analég kar fejét, majd hdzza ki.

Fogja meg, majd huzza felfelé

* Szereljen fel Uj analég kar fejet vagy irdnygombot: Helyezze az alkatrészt az erre kijelolt
helyre, majd nyomja meg, amig a rész rogzul és egy ,kattanas” hallhato.

Nyomja lefelé




* Cserélje ki az analég kar tengelyét:

Az analdg kar tengelyének cseréje a bal vagy jobb oldalon lehet6vé teszi, hogy bizonyos jatékokban gyorsabb
vagy pontosabb reakciét érjen el. Az analég kar tengelyének cseréjéhez végezze el a kvetkezd Iépéseket:

- Ovatosan huzza le az analég kar fejét;
- Huzza ki az analdg kar tengelyét;

- Helyezze be a kivant analdg kar tengelyt;

- Illessze az analég kar fej alsé részét, és igazitsa a tengely tetején taldlhaté formahoz. Fi-
noman nyomja meg, amig az analég kar fej ,kattanassal” a helyére nem régzul.

* Cserélje ki a fogantyu sulyait: A sulyok kicseréléséhez tolja le és csusztassa lefelé a fogantyd
boritdsat annak eltavolitdsahoz. Helyezze be a kivant sulyt, majd tolja vissza a takarét a he-
lyére, amig egy ,kattanast” nem hall.




Hasznalja ezt a kiilsé mikrofont a hatékony kommunikaciéhoz csapattarsaival. Ez
az egyszeri, Jack csatlakozés mikrofon idealis példaul Bluetooth fejhallgatéval
torténd kommunikaciéhoz.

A vezérl6 Bluetooth 5.2 technoldgiat alkalmaz fulhallgaték vagy mas vezeték nélkuli
fejhallgatdk csatlakoztatasahoz. Ebben az esetben a Bluetooth és az RF kommunikacio
az USB dongle felé egyszerre, zavaras nélkul mikodik. A PlayStation 5 konzol hangjat
a Bluetooth-kapcsolattal rendelkezd eszkdzon keresztul hallhatja. Beszélgetéshez
csatlakoztassa a kulsé mikrofont a vezérld 3,5 mm-es audio aljzatahoz.

Felhivjuk figyelmét, hogy ha vezetékes fejhallgaté csatlakozik a vezérlé 3,5 mm-es au-
dio aljzatahoz, a Bluetooth funkcié letiltasra kertl. Finoman nyomja meg, amig az ana-
I6g kar fej ,kattanassal” a helyére nem rogzul.



| Vezérlé hasznalata PC-n*

VAT

Gy6z6djon meg arrél, hogy a formatumvalaszté gomb PC * allasban van.

Ha vezetékes mdédban jatszik:

Ellendrizze, hogy a Vezetékes/Vezeték nélkili méd gomb a Vezetékes ikon pozicioban all,
(ahogyan az a fenti abran lathato).

A mellékelt USB-A - USB-C kabel segitségével csatlakoztassa vezérldjét a szamitégéphez.
Vezérl6je automatikusan felismerésre kertl, és hasznalatra kész.

Amennyiben vezeték nélkiili médban jatszik:
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Ellendrizze, hogy a Vezetékes/Vezeték nélkuli méd gomb a vezeték nélkili ikon pozicidjaban all-e.
(ahogyan az a fenti abran Iathato).

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az USB dongle megfeleléen csatlakozik a szamitégéphez'.
Nyomja meg a PS home gombot, igy vezérldje jatékra kész.

*A PC-kompatibilitast (Windows 10/11) a Sony Interactive Entertainment nem tesztelte, és nem is hagyta jova.



I Avezérlé hasznalata PlayStation®5 konzolon
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Gy6z6djon meg réla, hogy a formatumvalaszté gomb PS5 ® 4llasban van.

Ha vezetékes mddban jatszik:
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Ellendrizze, hogy a Vezetékes/Vezeték nélkili méd gomb a Vezetékes ikon pozicioban all,
(ahogyan az a fenti abran lathato).

A mellékelt USB-A - USB-C kabel segitségével csatlakoztassa vezérléjét a konzolhoz.
Nyomja meg a PS home gombot, vezérldje hasznalatra kész.

Amennyiben vezeték nélkili médban jatszik:
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Ellendrizze, hogy a Vezetékes/Vezeték nélkili méd gomb a vezeték nélkili ikon pozicidjaban all-e.
(ahogyan az a fenti dbran lathatd).

Gy6z6djon meg arrél, hogy az USB dongle megfeleléen csatlakozik a konzolhoz.
Nyomja meg a PS home gombot, vezérldje hasznalatra kész.



A vezérlé hasznalata PlayStation ® 4 konzolon
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Gy6z56djon meg arrél, hogy a formatumvalaszté gomb PS4™ 4llasban van.

Ha vezetékes modban jatszik:
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Ellendrizze, hogy a Vezetékes/Vezeték nélkili méd gomb a Vezetékes ikon pozicidban all,
(ahogyan az a fenti abran Iathato).

A mellékelt USB-A - USB-C kabel segitségével csatlakoztassa vezérl6jét a konzolhoz.
Nyomja meg a PS home gombot, vezérldje hasznalatra kész.

Amennyiben vezeték nélkili médban jatszik:
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Ellenérizze, hogy a Vezetékes/Vezeték nélkili méd gomb a vezeték nélkili ikon poziciéjaban all-e.
(ahogyan az a fenti abran lathato).

Gy6z8djon meg arrdl, hogy az USB dongle megfeleléen csatlakozik a konzolhoz.
Nyomja meg a PS home gombot, vezérldje hasznalatra kész.



| Ravasz stopper

A ravasz stopper aktivalasdhoz vagy deaktivalasadhoz kovesse az alabbi lépéseket:

1. Nyomja meg a gombot a zérolas feloldasahoz.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot, majd hizza fel vagy le a stopper aktivaldsahoz vagy deak-
tivaldsahoz.
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| csbkkentett ravasz adatatviteli tartomany
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A ravasz stopper teljes mértékben mechanikus funkcio. Kétféleképpen no-
velheti a ravaszok reakcididejét:

+ KLASSZIKUS MODBAN: Nyomja meg és tartsa lenyomva a Profil
gombot, majd teljesen nyomja be a ravaszt. A vezérl6 egyszer rezeg,
jelezve a rovid hatétavolsag kivalasztasat, kétszer pedig
a hosszu hatétavolsagét. Ezutan engedje el a ravaszt és a Profil gom-
bot.

* FEJLETT MODBAN: Hasznélja az alkalmazast, és mentse el ezt a beél-
litast valamelyik profiljaba.

En Informacié a vezeték nélkili kommunikaciérél

Ez a vezérld 2,4 GHz-es radiéfrekvencias tartomanyt hasznal, ezért el6fordulhatnak
problémak, ha mas eszkdzok is ugyanezt a radidfrekvencias tartomanyt alkalmazzak.

A Nacon megerdsitette a PlayStation ® 5 konzol (CFI-1000 sorozat) és ezen vezérld kozotti
kompatibilitast.

Javasolt a USB dongle csatlakoztatdsa a PlayStation ® 5 konzol (CFI-1000 sorozat) ellilsé USB portjdhoz.
PlayStation ®5 konzol (CFI-1000 sorozat).

A vezérld Bluetooth 5.2 technolégiat alkalmaz Bluetooth © fulhallgatokhoz vagy egyéb ve-
zeték nélkuli fejhallgatékhoz valé csatlakozashoz. Ebben az esetben a Bluetooth és az RF
kommunikacié egyidejlileg mikddik zavarok nélkdl. Lehetéség van kilsé mikrofon csatla-
koztatasara a 3,6 mm-es jack csatlakozon keresztil, az adatatvitelhez a mikrofonbdl.

Ha fulhallgaté csatlakozik a jackhez, az audio- és mikrofonadatok kizarélag az audio jacken
keresztul tovabbitéddnak, és a Bluetooth letiltasra kerdl.



Ha egy vezetékes fejhallgatd csatlakozik a 3,5 mm-es jack csatlakozohoz, a vezérlé
nem tamogatja Bluetooth® fejhallgatd vagy fulhallgatd csatlakoztatasat vagy parosi-
tasat. Amennyiben megprdébalja, a jobb analdg kar korali fénygylr( 5 masodpercig
pirosan villog, jelezve, hogy ezt a mlveletet nem ismeri fel a vezérl8.

Ha fulhallgaté audioeszkdzok csatlakoznak a jack porthoz, nem lesz lehetséges ful-
hallgatét vagy vezeték nélkuli fejhallgatdt parositani vagy csatlakoztatni.

r BT 5.2 r
N KAPCSOLAT .
KONZOL-LAL VAGY PC- s

VAGY 5

Kébelen keresztiil  pongle-on keresztil

Csatlakoztatott
rofon
Opcionalis

I Hall-hatas technolégia

A Hall-hatas alapu technoldgia alkalmazasaval, amely magneses érzékeldk és magnesek hasznalatan
alapul, megel6zhetd a surléddas és a mechanikai kopas a kulcsfontossagu alkatrészeknél. Ennek kovet-
keztében a varhaté élettartam jelentésen megné a hagyomanyos mechanizmusokhoz képest.

I Rezgés

A vezérl6é rezgdmotort tartalmaz, amely csak PC* és PS4™ jatékokkal kompatibilis.
PS5® mddban, PS5® jatékok alatt, a PS5® konzolon a vezérlé nem rezeg.



Klasszikus és Fejlett médok

Klasszikus moéd:a vezérld klasszikus DualSense ®vezeték nélkuli vezérldként,
DUALSHOCK®4 vezeték nélkuli vezérldként vagy PC vezérléként mikaodik.

Az alabbi testreszabasi beallitasokat "gyorsan" elérheti alkalmazas hasznalata nélkul:
- A 4 hatsé gyorsgomb kiosztasanak médositasa.
- A ravasz miikodési tartomanya a ravasz stopper poziciéjanak beallitasaval.
- Hangvezérlés az érintdpadon keresztul.

Fejlett mdd: a teljes testreszabasi lehet6ségekért hasznalja a Revolution 5

Pro alkalmazast.

Toltse le az alkalmazast a kovetkezd cimen:https://nacongaming.com/revolution-5-proés kovesse az Utmutatoét.
J6 szérakozast!

A vezérld négy elére beallitott profiillal érkezik, hogy kihasznalhassa a funkcidk teljes skalajat.

Profiil 1:Verseny - Sport - verseny- és sportjatékokhoz igazitva

Profiil 2:FPS — gyors mozgasra igazitott reaktiv goérbével a Bal analég karon

és preciz célzasra progressziv gérbével a Jobb analdég karon.

Profiil 3: Aréna - Harc — gyorsabb reakci6id6é érdekében azonnali gérbével a

Bal és Jobb analdg karokon

Profiil 4: Beszivargds — gyors mozgas érdekében ultra reaktiv gérbével a Bal analdg
karon és késleltetett gorbével a preciz mlveletekhez a Jobb analdg karon.

Az alkalmazas segitségével |étrehozhatja és megoszthatja profiljait barataival és a
jatékos kozosséggel.

A hatsé gyorsgombok hozzarendelése

* KLASSZIKUS MODBAN

1. Tartsa lenyomva a Tébbfunkciés gombot 3 masodpercig. A Jobb analég kart
korulvevd fénygylra villogni kezd;

2. Ezutan nyomja meg azt a hatsé gyorsgombot, amelyet programozni kivan. A kiva-
lasztott hatsé gyorsgombhoz tartozé Profil LED felgyullad (1asd az aldbbi dbrat);

3. Ezutdn nyomja meg azt a gombot, amelyet a parancsikonhoz kivan tarsitani. A profil LED haromszor
felvillan, jelezve, hogy a leképezés sikeresen alkalmazasra kerdlt a kivalasztott parancsikonra.

4. 1smételje meg ezeket a Iépéseket minden egyes gyorsgombhoz, vagy ha médositani kivanja a meglévé beallitast;

5. A profil LED haromszor felvillan, jelezve, hogy a leképezés sikeresen alkalma-
zasra kerult a kivalasztott parancsikonra.

6. Ismételje meg ezeket a Iépéseket minden parancsikon esetében, vagy ha médositani kivan egy meglévd beallitast.

7. Nyomja meg roviden a Tébbfunkciés gombot a médbdl vald kilépéshez és a
beallitdsok mentéséhez. A fénygylrl abbahagyja a villogast.



Profiile LED 3

Profiile LED 1

Az S1 gomb leképezése folyamatban van.

A 3-as profil LED allapota:
Fehér (PS5 maéd)
vagy
Kék (PS4 méd)

vagy
Lila (PC méd),

a tobbi LED ki van kapcsolva.

Az S3 gomb leképezése folyamatban van.

A Profi le LED 4 allapota:
Fehér (PS5 méd)
vagy
Kék (PS4 méd)
vagy
Lila (PC méd),

a tobbi LED ki van kapcsolva.

S2 konfigurélva
A Profile LED 1 allapota:
Fehér (PS5 méd)
vagy
Kék (PS4 méd)
vagy
Lila (PC méd),
a tobbi LED KIKAPCSOLVA.

S4 konfiguralva

A Profi le LED 2 allapota:
Fehér (PS5 méd)

vagy
Kék (PS4 méd)
vagy
Lila (PC méd),
a tobbi LED ki van kapcsolva.



Fejlett méd beallitasok a dedikalt PC-alkalmazason keresztiil (APP)

Akar 4 teljes mértékben testreszabhato profil a nacongaming.com weboldalrdl le-
tolthetd dedikalt PC-alkalmazassal. Az alkalmazas (APP) kompatibilis Windows 10, 11
és macOS rendszerekkel.

Az alkalmazas telepitése utan testreszabhatja vezérldjét, és élvezheti beallitasai
tesztelését, valamint optimalizalasat kedvenc jatékaihoz.
Felhivjuk figyelmét: maximum 4 egyedi profil mentheté el.

Az alkalmazas funkcioi

* Testreszabhatja a bal és jobb anal6g kar amplitidéjat és holtzénait.

« Atirényithatja a vezérlé gombjaihoz rendelt funkciékat (a Share,
Options és PS gombok kivételével).

* Mddosithatja a bal és jobb ravaszok holtzénait.

* Testreszabhatja az analdg karok rezgésének intenzitasat.

* Valaszthat az elérhetd iranyitépadok koézul: 8 irdny vagy 4 irany.
* Testreszabhatja a gyorsbillenty(ket.

* Vezérld firmware-frissitések.

Az alkalmazas elinditasa (APP)

Miutan letoltotte az alkalmazast, gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezérld csatlakoztatva
van a szamitégéphez, mieldtt megnyitja az alkalmazast. Ezenkivul ellendrizze, hogy:

1. A Mdédvalaszté gomb Vezetékes médban all.
2. Aformatumgomb PS5®vagy PS4™ allasban van.
3. AKlasszikus/Fejlett méd kapcsold Fejlett médban all.

Most mar készen 4ll, elindithatja az alkalmazast, és kdvesse az utasitasokat a képernyén a
profil személyre szabasahoz.

Profilja személyre szabasa és az alkalmazas bezarasa utan atvalthat egyik modroél a
masikra ugy, hogy a kapcsolét a "C" jelzéshez tolja a Klasszikus médhoz, vagy az "A"
jelzéshez a Fejlett mdédhoz. A profilgomb megnyomasaval valthat egyik profilrél a
masikra.



| Jelzé LED-ek

1. Profil szdma + Hang-/mikrofon-beallitdsok + Némitas allapota

2. PS5 jatékos széma + Akkumulator szint igény szerint (PS4™/PC') + Akkumulator toltése kikapcsolt médban.

3. Rendszermad (PS5 © /PS4™/PC *) + Multifunkcié + Bluetooth ® parositas.

* PS5®moédban :

> Klasszikus méd:LED-ek vildgitanak = mikrofon némitva, illetve hangerd fel/le vagy
mikrofon erdsités, profil szam kijelz6, gyorsgombok hozzarendelése.

> Fejlett moéd:Némitott mikrofon, profil szam kijelzd.
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Az 5 fehér LED a jatékos szamat
jelzi.

Az USB dongle RGB LED-je jelzi a parositas fo-
lyamatat és a vezérléhdz vald kapcsolat alla-
potat.




* PS4™ médban:

> Klasszikus méd:LED-ek vildgitanak = mikrofon némitva, illetve hangeré fel/le vagy
mikrofon erdsités, profil szam kijelz6, gyorsgombok hozzarendelése.

> Fejlett mod:Némitott mikrofon, profil szam kijelzd.

Az 5 fehér LED igény szerint jelzi az
akkumulator toltottségi szintjét.

Az USB dongle RGB LED-je jelzi a parositas fo-
lyamatat és a vezérléhoz vald kapcsolat alla-

potat.

* PC*Médban :
> Klasszikus méd:A LED-ek kialszanak, kivéve a parancsikonok kiosztasakor.
| > Fejlett méd:E négy LED a profilt jelzi.

Az 5 fehér LED igény szerint jelzi az
akkumulator toltottségi szintjét.

Az USB dongle RGB LED-je jelzi a parositas fo-
lyamatat és a vezérléhoz vald kapcsolat alla-

potat.




I Hangvezérlés az érintépaddal

Az equalizer (EQ) olyan hangsz(ir6, amely bizonyos frekvenciakat kiemel, visszavesz
vagy valtozatlanul hagy.

ATobbfunkciés gombsegitségével az érintdpadon allithatja a hangbedllitasokat.

Ebben a médban a Jobb analdg kar korali fénygylr folyamatosan Fehér szinben villog,
- Kék - Lila - Fehér - Kék - Lila, amig be nem fejezi a mikrofon er8sités és az equalizer
funkciok hasznalatat.

KLASSZIKUS MOD
Fejhallgaté mikrofon erdsitésének névelése vagy csékkentése:

A mikrofon er@sités beallitasahoz réviden nyomja meg a Tébbfunkciés
gombot és az érintdpadon nyomja meg felfelé vagy lefelé.

A hangnyerés néveléséhez nyomija fel, csokkentéséhez nyomija le.
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Hangszinszabalyzé:

Az equalizer profil kivalasztdsdhoz réviden nyomja meg a Tobbfunkciés gombot,
majd az érintépad balra/jobbra nyomasaval gérgethet a hangszinszabalyzék kozott.
Most mar navigalhat az aldbbiakban bemutatott 4 kilénb6z6 hangszinsza-
balyzé profil kozott:



i:ézii nacon K&vetkexﬁl
equalizer equalizer

Nincs EQ EQ 1 EQ 2 EQ 3 EQ 4
Verseny - Sport FPS Arcade - Harci Csevegés
Minden LED Az 1-es LED Az 1-es és 2-es Az 1-es, 2-es és 3-as Minden LED
KI VAN KAPCSOLVA. fehér,a tobbi LED fehér, a LED fehér, a tobbi fehér.
LED KI VAN KAPCSOLVA. tobbi LED KI VAN LED KI VAN KAP-
KAPCSOLVA. CSOLVA.

FEJLETT MOD

Hangszinszabalyzé bekapcsolasa/kikapcsolasa:

Az equalizer bekapcsolasahoz vagy kikapcsoldsahoz réviden nyomja meg a Tobb-
funkciés gombot, majd az érintépadon balra vagy jobbra nyomva valasszon.

Sajat equalizer testreszabasahoz hasznalja a Revolution 5 Pro alkalmazast.

Bl
qualizer

aktivala

N

nacon. Sle'

6]

DONE),




Hangfunkciék

Hangerészabalyozas

Ha hangkimeneti eszkdz csatlakozik a vezérl6hdz, nyomja meg a Hangerd névelé gombot a
hangerd noveléséhez. Nyomja meg a Hangerd csokkenté gombot a hangerd csokkentéséhez.

PROFIL PS5 PS4 PC A C
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+ -
Hangerd noveld Hangerd
gomb csokkentd gomb

Bluetooth ® parositas

A vezérld Bluetooth @ isztan vezeték nélkuli fulhallgatéhoz vagy fejhallgatéhoz torténd
parositasahoz kdvesse az alabbi |épéseket:

1. Helyezze egymds mellé a vezérlét és a tisztan vezeték nélkuli fulhallgatét vagy fejhallgatét.
2. Helyezze a Bluetooth®tisztan vezeték nélkali filhallgatot vagy fejhallgatét parositasi modba.
3. Nyomja meg és tartsa lenyomva a vezérlé Bluetooth®gombjat 6 masodpercig.

+ A vezérl6 pdrositasi modba Iép, és a jobb analdg kar kérali vilagitd
PS5 Psh pe gylri valtakozva kék és fehér szinben villog.

+ Amikor a vezérld parositva van, a vilagité gydlrd villogasa megszinik.

+ A késébbi csatlakozasok ugyanahhoz a tisztan vezeték nélkuli ful-

hallgatéhoz vagy fejhallgatéhoz automatikusan parositanak. Ellen-
“ Orizze, hogy a vezérldn be van-e kapcsolva a Bluetooth © ugy,

hogy a Bluetooth gombot 3 masodpercig lenyomva tartja.
Bluetooth ® gomb

MEGJEGYZES:A vezérlé nem csatlakoztathaté a konzolhoz Bluetooth®kapcsolaton keresztiil.



Hogyan téltse fel Revolution 5 Pro vezérl6jét

1. A Revolution 5 Pro vezérld litium-ion akkumulatort tartalmaz.

2. Az akkumulator téltéséhez csatlakoztassa az USB-A - USB-C kabelt a PS5 ® konzolhoz, PS4 ™
konzolhoz vagy szamitégéphez mgajd a vezérléhodz. A leggyorsabb toltés érdekében gy6z8djon meg ar-
rol, hogy a vezérlé KI van kapcsolva. Ha egyszerre kivanja hasznalni és tolteni a vezérl6t,
az akkumulator csak ‘csordogald’ toltést kap, és a toltési idé megnovekszik.

3. Az akkumulator toltottségének ellenérzéséhez PS5 ® médban, amikor kabel segitségével
csatlakozik, érintse meg kétszer a vezérl6é hatoldalat. Az érintépad alatti fehér LED-ek fel-
gyulladnak. Ot LED talalhatd, amelyek a téltottségi szintet az aldbbiak szerint jelzik:

5 LED = 100—-80%
4 LED = 80-60%
3 LED = 60-40%
2 LED = 40-20%
1LED =20-10%

MEGJEGYZES:Amikor az akkumuldtor toltéttsége 10% ald csékken, az 1 LED villogni kezd.
Az akkumuldtort azonnal télteni kell.

Az akkumulator toltottségi szintjének ellenérzéséhez PS5 © lizemmaddban, USB-dongle
segitségével torténd csatlakoztataskor Iépjen be a PS5 © képernyén megjelené menube,
ahol a toltottségi szint a tévéképernyd vagy monitor bal alsé sarkaban jelenik meg.

Az akkumulator toltéttségi szintjének ellenérzéséhez PS4 izemmédban vagy PC izemmdd-
ban érintse meg kétszer a vezérld hatoldalat. Az érintépad alatti fehér LED-ek felgyulladnak
. Ot LED talalhato, amelyek az akkumulator kapacitasat az alabbiak szerint jelzik:

5LED = 100-80%
4 LED = 80-60%
3 LED = 60—-40%

2 LED = 40-20%
1x LED = 20-10%

MEGJEGYZES: Ha az akkumuldtor téltéttségi szintje 10% ald csékken, az 1 LED villogni kezd. Az
akkumuldtort azonnal télteni kell.

MEGJEGYZES: Az akkumuldtor élettartamdt az aktivdlt funkciok és az aktudlisan jdtszott jatékok
befolydsoljdk. Minél tébb funkcié aktiv, anndl gyorsabban mertil le az akkumuldtor.

A jatékidd optimalizaldsahoz a Revolution 5 Pro alkalmazassal letilthat bizonyos funkcidkat
, példaul a LED-eket és a rezgést.

*A PC-kompatibilitast (Windows 10/11) sem a Sony Interactive Entertainment nem tesztelte, sem nem hagyta jova.



Ujrahasznositas

Ez a szimbdlum a terméken vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy ezt a terméket
E\/ nem szabad haztartasi hulladékként kezelni. Ehelyett az elektromos és elektronikus

berendezések megfelel6 gyljtéhelyére kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabdl. A be-
rendezés megfeleld hulladékkezelése segit megelézni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre karos hatasokat, amelyeket a termék nem megfeleld kezelése okozhatna.
Az anyagok Ujrahasznositasa hozzajarul a természeti eréforrasok megérzéséhez. To-
vabbi informaciokért kérjuk, forduljon helyi Snkormanyzatahoz vagy hulladékkezelési
szolgaltatéjahoz. Csak az EU-ban, Egyesult Kiralysagban és Térékorszagban érvényes

Térokorszag
Az AEEE rendeletnek megfeleld.

Tovabbi informacidért ezzel a jogszaballyal kapcsolatban kérjuk, kattintson az alabbi linkre: http:
www.tukcev.org.tr/assets/yonetmelikler/AEEEYonetmeligi.pdf

I Fontos eldvigyazatossagi tudnivalok

1/ Ez a termék kizarélag beltéri hasznalatra késziilt. Ne tegye ki kézvetlen napsugérzasnak vagy kedvezétlen idéjarasnak.
2/ Ne tegye ki a terméket froccsenésnek, esének, csopdgésnek vagy nedvességnek. Ne meritse folyadékba.
3/ Ne tegye ki pornak, magas pdratartalomnak, szélséséges hdmérsékletnek vagy mechanikai behatasnak.
4/ Ne haszndlja, és ne nyissa fel a készuléket, ha az sérilt. Ne kisérelje meg a javitast.

5/ A kulsé tisztitashoz kizarélag puha, tiszta és enyhén nedves ruhat hasznaljon. A tisz-
titoszerek karosithatjak a felUletet, és bejuthatnak a készulék belsejébe.

6/ Ne hordozza a terméket a kabelnél fogva.

7/ Ez a termék nem alkalmas fizikai, érzékszervi vagy szellemi fogyatékossaggal él6 sze-
mélyek (beleértve a gyermekeket), valamint a sziikséges és megfelel6 tapasztalat
vagy ismeret nélkili felhasznalok szamara (kivéve, ha a hasznélataval kapcsolatos
tdjékoztatast és utasitasokat egy felelds személy adta at). Ne hagyja feltgyelet nélkal
a terméket, és ne helyezze gyermekek szamara elérhetd helyre.

Nem alkalmas 7 év alatti gyermekek szdmara (a kabel a nyak koré tekeredhet).
Ez a termék nem csatlakoztathaté 15 W-ndl nagyobb teljesitményi tapegységhez.
Névleges érték: 5V DC, 500 mA.



Ovintézkedések az akkumulator hasznalataval kapcsolatban

FIGYELEM: Ha a termék beépitett, nem cserélheté akkumulatorral rendelkezik, ne prébalja

meg kinyitni a késziléket vagy eltavolitani az akkumuldtort, mert megsérulhet a termék és/vagy
Onis.

Ha a termék beépitett, cserélhetd akkumulatorral rendelkezik, csak a Nacon/RIG altal mellékelt ak-
kumulator tipusat hasznalja. A hasznalt akkumulatorokat haladéktalanul tavolitsa el, és vigye az
arra kijelélt gy(jtéhelyekre. Ujrahasznositas: A termék akkumulétorat Gjra kell hasznositani, vagy
megfelel6 médon kell drtalmatlanitani. Forduljon a helyi Gjrahasznosité kdzponthoz az akkumulator
eltavolitasanak és artalmatlanitdsanak modjarol. Az akkumulator élettartama korlatozott. Az akku-
mulator toltési ideje fokozatosan csékken a hasznalat ismétlédése és az 6regedés soran. Az akku-
mulator élettartama a tarolasi méd, a hasznalati dllapot, a kdrnyezet és egyéb tényezék hatasara is
valtozhat. A téltés mas kérnyezetben torténd végrehajtasa esetén eléfordulhat, hogy az nem lesz
olyan hatékony. Az akkumulator Gzemideje a hasznalati korilményektdl és a kornyezeti tényez6éktdl
fliggden valtozhat. Ha nem hasznalja: Amennyiben a vezérldt hosszabb ideig nem hasznaljak, java-
solt évente legalabb egyszer teljesen feltdlteni a mikoddképesség megbrzése érdekében.

FIGYELMEZTETES: T(iz, robbands és égési sériilés veszélye. Ne hagyja az akkumulatort hosszabb
ideig feltoltott allapotban anélkul, hogy a terméket hasznalna. Kerulje, hogy fém targyak, példaul
kulcsok vagy érmék érintkezzenek az akkumulatorral vagy annak tartéjaval.

Ne prébalja kinyitni vagy megsérteni az akkumulatort. Az akkumulator maré anyagokat tartalmazhat
, amelyek veszélyesek, ha szembe vagy bérre kertilnek, valamint mérgezéek lenyelés esetén.

Soha ne tegye az akkumulatort a szdjaba. Lenyelés esetén forduljon orvoshoz vagy a mérgezéskozponthoz.
Ha a termékben 1év6 anyag a ruhdzataval, bérével vagy szemével érintkezik, alaposan oblitse le
tiszta vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz.

Az elemeket mindig tartsa gyermekek elél elzarva.

Soha ne dobja az elemet tlizbe vagy siitébe; az elem 6sszenyomasa vagy atvagasa robbanast okoz-
hat;

Az elemet hasznalat, tarolas vagy szallitas soran nem szabad rendkivil magas vagy alacsony hé-

mérsékletnek, illetve magaslati kérnyezetben alacsony [égnyomasnak kitenni, mert ez robbanast
vagy gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat eredményezheti.

I Ergonémia

Hosszabb ideig tarté kéztartds valtozatlan poziciéban fajdalmat okozhat. Ha ez gyakran eléfordul,
kérjuk, konzultaljon orvosaval.
Megelézésként tartson 15 perces szlinetet éranként.



I Miszaki tdmogatas

Tovabbi informacidkért hivja a telefonos tigyfélszolgalatot. Hivas el6tt gyUjtse
0ssze a probléma és a termék minél tébb adatat.

Egyesult Kiralysag
Email: support@nacongaming.com
Tel. : (+44)08081010970

Ausztralia
Email: support.us@nacongaming.com

Tel. : (+61)1300512410

Eurépa
Email: support@nacongaming.com

USA/Kanada e-mail
(angol/francia)

Email: support.us@nacongaming.com
(spanyol)

E-mail: soporte@nacongaming.com

USA/Kanada telefonos ugyfélszolgalat
(angol/francia/spanyol)
Tel. : 1-833-622-6687



EU megfelel6ségi nyilatkozatl

Termék:REVOLUTION 5 PRO PS5-h6z®
Gyarto: Nacon

A Nacon ezuton nyilatkozik, hogy a termék megfelel az Unié harmonizaciés
jogszabalyainak:
+ 2014/30/EU iranyelv az elektromagneses kompatibilitasrol

+ 2011/65/EU iranyelv az elektromos és elektronikus berendezésekben hasznalt bi-
zonyos veszélyes anyagok hasznalatanak korlatozasardél

Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd weboldalon:
my.nacongaming.com/en-GB/support

Egyesult Kiralysag megfeleléségi nyilatkozatl

Termék:REVOLUTION 5 PRO PS5-hoz®
Gyarté: Nacon

A Nacon ezuton nyilatkozik, hogy a termék megfelel az Egyestilt Kiralysag
jogszabdlyainak:
+ 2016. évi Elektromagneses Kompatibilitas Szabalyozas

+ Az elektromos és elektronikus berendezésekben bizonyos veszélyes anyagok hasz-
nalatanak korlatozasardl sz6lé 2012-es szabalyozas

Az Egyeslilt Kiralysag Megfelel6ségi Nyilatkozatanak teljes szovege a kovetkezé weboldalon érhet6 el:
my.nacongaming.com/en-GB/support



En FCC: Megfelel6ségi Nyilatkozat

Egyesiilt Allamok

Ez a termék megfelel az FCC szabalyzat 15. részének. A mikddés a kdvetkezd két
feltételhez kotott: (1) ez az eszkdz nem okozhat karos interferenciat, és (2) az esz-
kdznek el kell fogadnia minden, akar karos mikddést is okozé interferenciat.

Figyelmeztetés: Az eszkdz megfelel6ségéért felel6s fél kifejezett jovahagyasa nélkali barmilyen val-
toztatas vagy modositas érvénytelenitheti a felhasznald jogosultsagat a késziilék hasznalatara.

Megjegyzés: Ezt a berendezést tesztelték, és megfelel a FCC szabalyzat 15. részének
B osztalyu digitdlis készulékekre vonatkozé hatarértékeinek. Ezek a hatarértékek
megfeleld védelmet nytjtanak a lakossagi telepités soran eléforduld karos interfe-
renciak ellen. Ez az eszkdz radidfrekvencids energiat general, hasznal és sugarozhat,
és ha az utasitasoknak megfeleléen nem telepitik és nem hasznaljak, karos interfe-
renciat okozhat a rddiékommunikaciéban. Azonban nincs garancia arra, hogy egy
adott telepitésnél ne I1épjen fel interferencia. Ha ez a berendezés karos interferenciat
okoz a radié- vagy televiziovételben, amit a berendezés ki- és bekapcsolasaval lehet
megallapitani, a felhasznalét arra 6szténdzzuk, hogy az interferencia megsziintetése
érdekében probalja meg az alabbi egy vagy tobb intézkedést alkalmazni:

« Iranyitsa at, vagy helyezze at a vevbantennat.
+ Novelje a berendezés és a vevd kozotti tavolsagot.

* Csatlakoztassa a berendezést egy mas aramkori korbe tartozé konnektorba, mint
amelyhez a vevo csatlakozik.

* Forduljon a forgalmazéhoz, vagy egy tapasztalt radié-/televiziés szakemberhez segitségért.

Ez a berendezés megfelel az FCC sugdrzasi expozicios hatarértékeinek, amelyek el-
lendrizetlen kdrnyezetre vonatkoznak.
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GYARTO:

NACON - 396 - 466 Rue de la Voyette, CRT2 - 59273 Fretin, Franciaorszag

FORGALMAZOK / DISTRIBUTEUR-K:

Bigben Interactive DEUTSCHLAND GmbH
Walter Gropius Str. 28, 50126 Bergheim,
Németorszag

Bigben Interactive Belgium s.a./n.v.
Boulevard d'Angleterre 2 / Bte 4

1420 Braine-I'Alleud, Belgium

Bigben Interactive NEDERLAND b.v.
's-Gravelandseweg 80, 1217 EW Hilversum,
Hollandia

Nacon Gaming ESPANA S.L.

Calle Velazquez, 31 3° Dcha, 28001 Madrid,
Spanyolorszag

Bigben Interactive ITALIA s.r.l

Corso Sempione 221, 20025 Legnano - M,
Olaszorszag

Nacon Gaming Inc.

1124 8TH Street, Kirkland, WA 98033 USA
Nacon Pty. Ltd.

Level 2/20 Bond Street, Sydney NSW 2000
Ausztrélia

GYARTVA KINABAN / MADE IN CHINA
WWW.NACONGAMING.COM

Engedéllyel drusithaté az Eurépai Uniéban, az Egyesiilt Kiralysagban, Ausztrélidban, Uj-Zélandon és az Egyesiilt Allamokban. Gyartja: Na-
con. - Engedélyezett az értékesitésre az Eurdpai Unidban, az Egyesult Kiralysagban, Ausztraliaban, Uj-Zélandon és az Egyestilt Allamokban

Minden védjegy a megfelel6 tulajdonosé. - Az 6sszes emlitett markanév a jogos tulajdonoséhoz tartozik.

TAMOGATAS:

FRANCIAORSZAG, hétfétél péntekig:
10:00-18:00 vagy support.fr@nacongaming.com

CIRAEED 09 69 37 03 08

APPEL NON SURTAXE

Egyesiilt Kiradlysag, support@nacongaming.com
Tel: +44 08081010970

NEMETORSZAG , hétfétél péntekig O
9:00-18:00 6raig

Tel: 02271-9047997

E-mail: support.de@nacongaming.com

BELGIUM, support.be@nacongaming.com
NEDERLAND, support.nl@nacongaming.com

SPANYOLORSZAG, support.es@nacongaming.com
Tel. +34 900993359

OLASZORSZAG, supportit@nacongaming.com
Tel.:+39 800172494

USA/KANADA, support.us@nacongaming.com
AUSZTRALIA, support.us@nacongaming.com
MEXIKO, soporte@nacongaming.com
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